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Ciutat Vella a diferencia de otros distritos de Barcelona es una ciudad completa... Quizá ésta sea la más clara cualidad de los centros históricos. Ciutat Vella, unlike other quarters of Barcelona, is a city in itself... This city within a city seems to be the main feature of historical centers. A partir de ahí todo se complica. El planeamiento existente no es capaz de gestionar la complejidad de la situación. Y el planeamiento, en su deseo de eficacia inmediata, Starting from this point everything gets complicated. The present planning is unable to manage the complexity of the situation. And the planning, looking for simplifica hasta límites insoportables las reglas del juego. short-term results, has unbearably limited the rules of the game. El primer equívoco es que se pueda hablar de nuevo y viejo. La forma construida tiene una compleja relación con el tiempo. Quizá experimentar en nuestra casa de Mercaders The chance of talking about new and old creates the first ambiguity. The shape of the building has an intricate relationship with time. Perhaps we could experialgo parecido a habitar —otra vez— los mismos lugares. Como si habitar no fuera más que moverse entre el tiempo de un lugar... Lo que ha conseguido llegar hasta hoy ence in our Mercaders house something like living —again— in the same places, as if inhabiting a place were not other than moving across a place’s time... es actual, útil, contemporáneo. Y además te permite volver hacia atrás en el tiempo para seguir adelante. What has reached the present is modern, useful, contemporary... Furthermore it allows to go back in time in order to go forward. Otro equívoco es el que defiende el derribo como la única posibilidad de ‘solucionar’ las cosas. Al contrario. Usar y volver a usar. Es como pensar y repensar las cosas. Y Supporting the demolition as the only way to 'solve' the things is another mistake. On the contrary. The key is using and using again. It is like thinking and rethinkla arquitectura no es más que un modo de pensar sobre la realidad. ing things. Architecture is just a way of thinking about reality. Así pues las nuevas construcciones se sobreponen a las existentes. Se mezclan, se confunden para hacer aparecer ese lugar en sus mejores cualidades... Así parece Therefore new buildings cover the existing ones. They mix up, they blend in order to make the best qualities of that place appear. So it is logic to use terms like lógico usar términos como conglomerado, híbrido, etc... Términos que intentan superar la dicotomía del blanco o negro. La superposición de los distintos momentos en el conglomeration, hybrid, etc... Terms that try to go beyond the black and white dicotomy. The superposition of the different moments in time presents the show tiempo ofrecen el espectáculo de las posibilidades. Abren un lugar al juego de las variaciones. Es difícil sacar conclusiones más allá de lo más elemental que define unas of possibilities. It gives a chance to the variations game. To go beyond the most elemental point which defines the minimal life conditions is really hard. However mínimas condiciones de vida. Sin embargo, la fuerza de las variaciones constantes sobre un lugar nos colocan en la línea de trabajo. the flow of constant variations over a place give us the way to work.



Repetir. Volver a hacer de nuevo. El proyecto no debe insistir en un momento concreto del tiempo, sino instalarse en él. Nuestro proyecto se inicia con la crítica al planeaTo repeat. To make it again. The project must not insist in a particular moment in time, but in inhabiting it. Our project starts by criticising the actual planning miento existente y propone un modelo que permita adaptarse a la complejidad de lugar. Una normativa que atienda algo más que a la anchura de la calle y la altura de ediand proposes a model that allows to adapt to the place complexity. Planning rules which contemplate something more that the street width and the building height. ficación. Un primer esquema que permita desarrollar la complejidad de la ciudad y que respete los compromisos públicos adquiridos. A first scheme which allows the development of the city complexity and which complies with the public commitments undertaken. Proponemos un modelo donde no sea tan fácil distinguir entre rehabilitación y nueva construcción. Donde las plazas, el trazado continuo de ensanchamientos pasa por We propose a model in which it is not so easy to distinguish between rehabilitation and new construction. Where the squares, the constant drawing of widenings encima de la calle como único mecanismo urbano. Se reduce el número de puestos de venta, racionalizando los sistemas de accesos y servicios. overflies the street as the only urban mecanism. The shopping points decrease, rationalizing the access and services systems. Creating public space and resiAportando espacio público y densidad residencial. Desplazamos la zona comercial hacia la Avenida Cambó, reduciendo su sección, abriendo la antigua construcción del dential density. We move the shopping area to Avenida Cambó, reducing its section, opening the old Market construction to the heart of Santa Caterina quarter. Mercado hacia el interior del barrio de Santa Caterina.
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Planta baja. Pavimentos / Ground floor plan. Paving



4



Sección longitudinal / Longitudinal section



Sección transversal / Cross section



Alzado a la Avenida de Francesc Cambó / Avenida de Francesc Cambó elevation
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Sección transversal T2 / Cross section T2



Planta altillo / Mezzanine floor plan
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Sección longitudinal L1 / Longitudinal section L1



Planta baja / Ground floor plan



Sección transversal T14 / Cross section T14



Sección longitudinal L3 / Longitudinal section L3



Sección longitudinal L4 / Longitudinal section L4
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Detalles de carpintería Framing details
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Lucernario 'Caterina' de cubierta. Estructura y carpintería / Roof lantern 'Caterina'. Structure and framing



Lucernario 'Doménech' de cubierta. Estructura y carpintería / Roof lantern 'Doménech'. Structure and framing
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Despiece de cubierta. Carta de colores y detalles constructivos / Exploded view of roof. Color chart and building details 























Empfehlen Sie Dokumente






[image: alt]





PROYECTO INTERNET 

De la comunicación organizacional a la comunicación estratégica ... comunicación estratégica en la gestión empresarial,
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STA Coding STA Coding 

Page 1. STA Coding. Observa bien los ejemplos y realiza lo ejercicios: STA Coding.
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proyecto regimen internet 2005 - Sadaic 

1 oct. 2014 - un organismo de radiodifusión sonora o de radiodifusión por televisión que simultáneamente se emita por on
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Super-STA® & Super-STA® M 

Densidad, lbs/gal. 7.14. 7.14. 7.30. 7.40. Penetración, Trabajada (60 Carreras), ASTM D217. 310-340. 265-295. 310-340. 2
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Super-STA® & Super-STA® M 

7 nov. 2016 - Cuatro Bolas EP, ASTM D2596, Carga de Soldadura, kgf. 250. 315. 315. 315. Cuatro Bolas Desgasto, ASTM D226
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StA GObbECTION 

19 nov. 1979 - Tomando nota tambi¡;n de ,l.as recomendaciones similares formuladas en la resolución pertinente de la Con
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Super-STA® & Super-STA® M - Grupo Beredali 

Phillips 66® Super-STA y Super-STA M son grasas de litio adhesivas, multipropósitos, de presión extrema (EP), desarrolla
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Jet - Sta-Rite 

“Drive fittings” are threaded all the way through and allow the pipe ends to butt against each other so that the driving
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jet - Sta-Rite 

Without limiting the foregoing, operating a three phase motor with single phase .... Your pump has a 30/50 PSI switch, s
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Serie - Sta-Rite 

Keep safety labels in good condition. Replace missing or damaged safety labels ..... has not tripped or the fuse has not
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C o sta Magica 

1214. 1218. 1222. 1226. 1254. 1250. 1202. 1256. GIORGIONE DECK 1. 1002. 1001. 1004. 1003. 1008. 1012. 1016. 1020. 1024. 1028. 1032. 1036. 1040. 1044.
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jet - Sta-Rite 

Important Safety Instructions. SAVE THESE INSTRUCTIONS - This manual contains important instructions that should be foll
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FSN - Sta-Rite 

fittings” are threaded all the way through and allow the pipe ends to butt against each other so that the driving force
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santa caterina trerose vino nobile montepulciano AWS 

Dieser Wein kommt von RebstÃ¶cken, die auf den Weinbergen auf den. HÃ¼geln von Santa Caterina wachsen. Die HÃ¼gel liegen neben Lauretana. Road, die historische Grenze zwischen den Kirchenstaaten und. Granducato di Toscana. Der Santa Caterina-HÃ¼gel i
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Série - Sta-Rite 

can suck air, the pump will not be able to pull water from the well. ... Disconnect power before working on pump, motor,
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jet - Sta-Rite Pumps 

allow it to cool for 20 minutes after shut-down ..... enough water out to bleed off pressure until the pump starts. ...
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“SL” “HL” - Sta-Rite 

discharge motor capacitor, hold insulated handle screw- driver BY THE ..... fire or seriously damage the motor and voids
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04. Sta Pizza 2012 

Jueves 13/21.15. PARQUE ARAUCO. LOCAL 390. DAD. BAB. Santa Pizza, September 2012 one santãpizza 19. CICLETETIETOATAIRES.
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internet 
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internet 












 


[image: alt]





Internet 

Telefon : (0241) 40107282 ... Internet. Anamnesefrage : Antwort : 01 Allgemein. StraÃŸe + Hausnummer: PLZ und Ort: Telefon incl. ..... Handymast in der NÃ¤he [ ].
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Internet 

Entren a Google, hagan clic en Imágenes. Escriban en el cuadro de búsqueda las siguientes secuencias, y vayan viendo cóm
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Models EDP55RV, P55PP - Sta-Rite 

10 feb. 2008 - SUCTION CONNECTION. Connect either rigid pipe or flexible suction hose to pump suction as shown in Figure










 


[image: alt]





C o sta P acifica 

1351. 1355. 1357. 1361. 1365. 1369. 1373. 1283. 1287. 1291. 1349. 1317. 1321. 1325. 1329. 1333. 1337. 1341. 1345. 1295. 1299. 1303. 1307. 1311. 1261.
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